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EU DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION UE DE CONFORMITE
EU KONFORMITATSERKLARUNG
DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA’
DELARACION UE DE CONFORMIDAD
EU PROHLASENI O SHODE

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
EU CONFORMITEITSVERKLARING
IZJAVA O SKLADNOSTI ES

EU VYHLASENIE O ZHODE
DEKLARACJA ZGODNOS$CI UE
EBPOMEMCKAA AEKNAPALMA O COOTBETCTBUM

by ==
==

The present declaration of conformity has been issued under the exclusive responsibility of the manufacturer/
La présente déclaration de conformité a été établie sous la responsabilité exclusive du fabricant/
Die hier aufgefiihrte Konformitatserklarung wurde ausgestellt unter der ausschlieBlichen Verantwortung des Herstellers/
La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante/
La presente declaracion de conformidad ha sido emitida bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante/
Toto prohldseni o shodé bylo vydéno v ramci vyluéné odpovédnosti vyrobce/
Ezen megfelelGségi nyilatkozat a gyarto kizardlagos felelGssége mellett keralt kibocsatasra/
De onderhavige conformiteitsverklaring is verstrekt onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant/
Pri¢ujoca izjava o skladnosti je izdana v izklju¢ni odgovornosti proizvajalca/
Aktudlne vyhldsenie o zhode bolo zverejnené na vyhradnui zodpovednost vyrobcu/
Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na wytgczng odpowiedzialno$é producenta/
OTBETCTBEHHOCTb 3a BbINYCK JaHHOW AEKNapaLLUUN NIEXUT UCKNIOUUTENBHO Ha u3rotosutene/

JUTOEAE S HIXRERE O R BEDTICEE SN TN S:

OBERALP SpA/ AG
Via Waltraud Gebert Deeg Str. 4
39100 Bolzano — Bozen
Italia - Italien
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Declares that the product described below : helmet
Déclare que le produit décrit ci-aprés :casque
Erklart, dass das unten beschriebene Produkt : Helm
Dichiara che il prodotto descritto in appresso :casco
Declara que el producto descrito a continuacion : casco
Prohlasuje, Ze niZze popsany vyrobek : helmy
Kijelentjik, hogy az alabb korulirt termék : sisak
Verklaart dat het hieronder beschreven product :helm
Izjavlja, da je v nadaljevanju opisani izdelek : Celada
Prehlasuje, Ze niZsie uvedeny vyrobok : prilby
Deklaruje, ze opisany ponizej produkt : kaski
3asensaemcsa, Ymo Huxce OnuUCaHHoIl NPoodyKkm suwnem
HE o Frefdihx I TAI VTV A Y R

Name/ Nom/ Name/ Nome/ Nombre/ Nazev/ Megnevezés/
Naam/ Naziv/ Nazov/ Nazwa/ HaumeHoBaHnue/ 4 Fii : TOXO0 3.0
Reference/ Référence/ Bestellnummer/ Codice/ Referencia/

Pozndmka/ Referencia/ Referentie/ Referenca/ Referencia/
Odniesienie/ Ccbinka/Z MR : 00-0000002243

complies with the requirements of the Regulation 2016/ 425, and is identical to the PPE, which was the subject of the
EC certification of the type.

est conforme aux dispositions de la régulation 2016/ 425 et est identique a I’EPI ayant fait I'objet de la certification CE
de type.

mit den Bestimmungen der Verordnung 2016/ 425 tbereinstimmt, und dass es identisch der PSA ist, die Gegenstand
der EG-Baumusterprifung war.

é conforme alle disposizioni della regolazione 2016/ 425, ed e identico al DPI oggetto dell’attestato di certificazione
UE del tipo.

es conforme a las disposiciones de la regulacién 2016/ 425, es idéntico al EPI que ha sido objeto del examen CE de
tipo.

splriuje poZadavky narizeni 2016/ 425, které bylo predmétem certifikace ES tohoto typu.
megfelel a 2016/425 rendelet kbvetelményeinek, amely a tipus EK tanusitasa ala esett.

voldoet aan de voorschriften van Verordening 2016/425, en overeenkomt met de PBM, die het onderwerp van het
EG-typecertificaat was.

skladen z zahtevami direktive 2016/425, ki je bila podvrZena certifikaciji tipa po EC.
je v sulade s poZiadavkami nariadenia ¢. 2016/425, ktord bola predmetom certifikdcie EC daného typu.

jest zgodny z wymogami rozporzadzenia 2016/425, oraz jest identyczny ze Srodkami ochrony indywidualnej
podlegajacymi certyfikacji typu WE.

coomsemcmayem mpebosaHuam fupexkmussi 2016/ 425, komopoe nodsepanoce cepmugpurkayuu EC 0514 0aHHO20
muna.

54 (2016/425) DOELEIZHEV, 84 (2016/ 425) EC DIEXFE ZRijfe & L CUW /= PPE & A —Tdh 5,
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UE type certificate number/ attestation UE de type n. / Zertifikat EG Typ Nr/
attestato CE del tipo no/ certificado CE de tipo n/ Cislo certifikdtu ES typu/
EK-tipus-tanusitvany szama/ EG-typecertificaatnummer/

Stevilka certifikata o pregledu tipa EC/ Cislo certifikatu typu EC/

Certyfikat badania typu WE/ Homep ceptudukaTta Tna EC/ EC U GEIH & =5

according to/ d’aprés/ gemaR/ secondo/ seglin/ podle/ szerint/

overeenkomstig/ v skladu z/ podla/ zgodnie z/ B cooTsetcTBuM ¢/ IZHEV

released on/ délivrée le/ ausgestellt am/ rilasciato il/ expedido el/
zverejnéno kdy/ kiadva/ vrijgegeven op/ izdano dne/ datum vydania/

wydany w dniu/ koraa sbinywen/ (2 U U — & L7z

performed the EU type examination (module B) and issued by/
effectué 'examen UE de type (module B) émis par/

hat die EU-Baumusterprifung (Modul B) durchgefiihrt und
ausgestellt durch/ ha svolto I'esame UE del tipo e rilasciato da/
ha efectuado el examen UE de tipo (mddulo B) y expedido por/
provedla pfezkouseni typu EU (modul B) zvefejnéno kym/
elvégzi az EU-tipusvizsgalatot (B. modul) kiadta/

heeft het EU-typeonderzoek (module B) verricht en vrijgegeven door/
je opravil EU-pregled tipa (modul B) izdano s strani/

vykonala typovu skusku EU (modul B) a vydala vydal (a)/
przeprowadzita badanie typu UE (modut B) wydany przez/

e ocblyectsun uscneasaHe EC Ha Tuna (moayn B) kem sbinyweH/

EURIAZEL (€Y 22— B) 25l - MTIC Lo THITSh 2

Date/ Date/ Datum/ Data/ Fecha/ Datum/ Datum/ Datum/ Datum/

D&tum/ Data/ fata/ H f+F

Place/ Liu/ Ort/ Luogo/ Lugar/ Misto/ Hely/ Plaats/ Kraj/ Miesto/
Miejsce/ Mecto/ 35577

: 2754/ 3075/ 158/ 07/ 21/ 0525

: EN 12492:2012

:08.07.2021

: Alienor Certification (2754)
ZA du Sanital, 21 Rue Albert Einstein,
86100 Chatellerault, France

:15.09.2025

: Bolzano

@h\ 6 Lbﬂi\hr;%ggll

CEO



